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WALL-MOUNTED SINGLE-LEVER MIXER: INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS
MISCELATORE MONOCOMANDO DA PARETE: ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE E LA MANUTENZIONE
MITIGEUR MURAL: INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ET ENTRETIEN
UP-EINHEBELMISCHER: INSTALLATIONS- UND WARTUNGSANLEITUNG
MONOMANDO DE PARED: INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO
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WALL-MOUNTED 2-WAY DIVERTER: INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS
DEVIATORE 2 VIE DA PARETE: ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE E LA MANUTENZIONE
INVERSEUR MURAL 2-VOIES: INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ET ENTRETIEN
2-WEGE UMSTELLER FUR WANDMONTAGE: INSTALLATIONS- UND WARTUNGSANLEITUNG
DESVIADOR 2-VIAS DE PARED: INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO
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WALL-MOUNTED TAP: INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS
RUBINETTO DA PARETE: ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE E LA MANUTENZIONE
ROBINET D’ARRET MURAL: INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ET ENTRETIEN
UP-VENTIL: INSTALLATIONS- UND WARTUNGSANLEITUNG
LLAVE DE PASO DE PARED: INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO
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BEFORE STARTING - PRIMA DI INIZIARE - AVANT DE COMMENCER - VOR DEM START - ANTES DE EMPEZAR
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FILTER TAPS RECOMMENDED
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INSTALLATION - INSTALLAZIONE - INSTALLATION - INSTALLATION - INSTALACION

WALL INSTALLATION - INSTALLAZIONE A PARETE - INSTALLATION MURALE - WANDEINBAU - INSTALACION MURAL

INSTALLATION OF EXTERNAL PARTS - INSTALLAZIONE DELLE PARTI ESTERNE - INSTALLATION DES PARTIES EXTERIEURES - EINBAU VON AUFPUTZTEILEN - INSTALACION DE PARTES EXTERNAS




MAINTENANCE - MANUTENZIONE - ENTRETIEN - WARTUNG - MANTENIMIENTO

MAX
TIGHTENING

TORQUE

10-12

MEASUREMENTS - QUOTE - MESURES - MASSNAHMEN - MEDIDAS
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INSTALLATION - INSTALLAZIONE - INSTALLATION - INSTALLATION - INSTALACION

WALL INSTALLATION - INSTALLAZIONE A PARETE - INSTALLATION MURALE - WANDEINBAU - INSTALACION MURAL

g

INSTALLATION OF EXTERNAL PARTS - INSTALLAZIONE DELLE PARTI ESTERNE - INSTALLATION DES PARTIES EXTERIEURES - EINBAU VON AUFPUTZTEILEN - INSTALACION DE PARTES EXTERNAS




MAINTENANCE - MANUTENZIONE - ENTRETIEN - WARTUNG - MANTENIMIENTO

MAX
TIGHTENING

TORQUE

10-12

MEASUREMENTS - QUOTE - MESURES - MASSNAHMEN - MEDIDAS
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INSTALLATION - INSTALLAZIONE - INSTALLATION - INSTALLATION - INSTALACION

WALL INSTALLATION - INSTALLAZIONE A PARETE - INSTALLATION MURALE - WANDEINBAU - INSTALACION MURAL

DRYWALL FRAME INSTALLATION - INSTALLAZIONE SU CONTROPARETE - INSTALLATION SUR CLOISON SECHE - EINBAU VON TROCKENBAUWANDEN - INSTALACION EN PANEL DE CARTON YESO

INSTALLATION OF EXTERNAL PARTS - INSTALLAZIONE DELLE PARTI ESTERNE - INSTALLATION DES PARTIES EXTERIEURES - EINBAU VON AUFPUTZTEILEN - INSTALACION DE PARTES EXTERNAS




MAINTENANCE - MANUTENZIONE - ENTRETIEN - WARTUNG - MANTENIMIENTO

MAX
TIGHTENING

TORQUE

10-12

MEASUREMENTS - QUOTE - MESURES - MASSNAHMEN - MEDIDAS
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INSTALLATION - INSTALLAZIONE - INSTALLATION - INSTALLATION - INSTALACION

WALL INSTALLATION - INSTALLAZIONE A PARETE - INSTALLATION MURALE - WANDEINBAU - INSTALACION MURAL

DRYWALL FRAME INSTALLATION - INSTALLAZIONE SU CONTROPARETE - INSTALLATION SUR CLOISON SECHE - EINBAU VON TROCKENBAUWANDEN - INSTALACION EN PANEL DE CARTON YESO

INSTALLATION OF EXTERNAL PARTS - INSTALLAZIONE DELLE PARTI ESTERNE - INSTALLATION DES PARTIES EXTERIEURES - EINBAU VON AUFPUTZTEILEN - INSTALACION DE PARTES EXTERNAS




MAINTENANCE - MANUTENZIONE - ENTRETIEN - WARTUNG - MANTENIMIENTO

MAX
TIGHTENING
TORQUE

10-12

MEASUREMENTS - QUOTE - MESURES - MASSNAHMEN - MEDIDAS
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INSTALLATION - INSTALLAZIONE - INSTALLATION - INSTALLATION - INSTALACION

WALL INSTALLATION - INSTALLAZIONE A PARETE - INSTALLATION MURALE - WANDEINBAU - INSTALACION MURAL

INSTALLATION OF EXTERNAL PARTS - INSTALLAZIONE DELLE PARTI ESTERNE - INSTALLATION DES PARTIES EXTERIEURES - EINBAU VON AUFPUTZTEILEN - INSTALACION DE PARTES EXTERNAS




MAINTENANCE - MANUTENZIONE - ENTRETIEN - WARTUNG - MANTENIMIENTO

MAX _
TIGHTENING

TORQUE

30

MEASUREMENTS - QUOTE - MESURES - MASSNAHMEN - MEDIDAS
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/\<> CLEANING - PULIZIA - NETTOYAGE - REINIGUNG - LIMPIEZA

Finish
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WATER SOUR

Via dello Statuario 15
I-55045 Pietrasanta - Italy
info@amphoradesign.it
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